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Introducere

Legea Proposition 65 din California

A WARNING!

The engine exhaust from this
product contains chemicals known
to the State of California to cause
cancer, birth defects or other
reproductive harm.

Descrierea produsului

Acest produs este un compactor articulat pentru santuri.
Produsul dispune de un motor cu combustie si este
operat cu ajutorul unei telecomenzi.

Domeniul de utilizare

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii
profesionale. Produsul este folosit pentru compactarea
straturilor de grosime medie si a straturilor de soluri
granulare cu grosime mai mare. Utilizati acest produs
pentru a nivela suprafata. Printre exemplele de lucrari se
numara cele pentru santuri si drumuri.
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Prezentarea generala a produsului

Consultati Prezentarea generald

ra.
a produsului, trapa posterioara la pagina 6.

8. Lumina de avertizare

terioa
9. Capac posterior

a pos!

7. Trap

Filtre de carburant. Consultati Prezentarea generald

1.

filtre de carburant la pagina 4.

a produsului,
2. Senzor de distant

rtea frontala a utilajului

4 pe pa

(MDS)

10. Piese posterioare. Consultati Prezentarea generala

a

toarea frontal
4. Piese frontale. Consultati Prezentarea generala a

aral

3. Ap

a produsului, piesele posterioare la pagina 7.

11. Ochi de ridicare

produsului, piese frontale la pagina 5.

5. Raclete

12. Manualul operatorului

6. Consola de ancorare
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Prezentarea generala a produsului, filtre de carburant

1. Filtru de carburant 3. Prefiltru de combustibil
2. Buson de scurgere pentru separatorul de apa
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Prezentarea generala a produsului, piese frontale

6. Difuzor

Capacul pentru lichidul de racire al radiatorului
Rezervor de lichid de racire al radiatorului

7. Filtru de aer
8. Supapa de evacuare

9. Amortizor de zgomot

Vizor pentru nivelul de lichid de racire al radiatorului

Capac pentru uleiul de motor

Joja de ulei

10. Filtrul de ulei de motor

1
2
3
4

5
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Prezentarea generala a produsului, trapa posterioara

Priza de alimentare de 12V

Caseta de sigurante
Comutator de baterie

Curea de telecomanda

Cablu de magistrala CAN

4
5

produsului, telecomanda la pagina 8 si Simbolurile

de pe telecomanda la pagina 12.
2. Panou electric. Consultati Simboluri pe panoul

1. Telecomanda. Consultati Prezentarea generalad a

6
7

8

electric la pagina 13.
3. TIncércétor de baterii de telecomanda
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Prezentarea generald a produsului, piesele posterioare

1. Vizor pentru nivelul de ulei hidraulic 6. Buson rezervor de carburant

2. Antena 7. Rezervor de carburant

3. Capac pentru filtrul de ulei hidraulic 8. Avertizor acustic

4. Rezervor de ulei hidraulic 9. Baterie demaror

5. Capac pentru rezervorul de ulei hidraulic si filtrul 10. Receptor. Consultati Prezentarea generald a
supapei de aerisire proadusului, receptor la pagina 9.
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Prezentarea generala a produsului, telecomanda

1. Buton pentru selectarea optiunilor din meniuri 9. Joystick, deplasare nainte/inapoi
2. Buton ON/OFF 10. Buton de oprire de urgenta
3. Afisaj 11. Comutator pentru amplitudine ridicata/scazuta
4. Indicator pentru senzorul de distanta de pe partea pentru vibratii
frontala a utilajului 12. Comutator pentru vibratii manuale/automate
5. Indicator pentru senzorul de distanta de pe partea 13. Comutator pentru pornirea/oprirea motorului
posterioara a utilajului 14. Comutatorul pentru turatia motorului
6. Buton pentru derulare in meniuri 15. Comutator pentru viteza de operare
7. Indicator pentru contactorul principal 16. Joystick, deplasare la stanga/dreapta
8. Indicator pentru tensiunea bateriei 17. Buton claxon/buton pentru comunicatii radio
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Prezentarea generala a produsului, receptor

® ©) ® ®

STATUS LED RX
T g1 O O
FSK12
CAN CABLE PAIRING
L[ [ ] [ ] [ [ |
@ ® ®

1. Antena 5. Conector pentru telecomanda prin cablu
2. Indicator de stare 6. Conector pentru cablu magistrala CAN
3. Indicator ,RX” 7. Conector pentru alimentare
4. Asocierea butonului de operare
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Prezentarea generala a produsului, sigurantele

|

1. F1:7,5A, unitatea electronica de control Simbolurile de pe produs

2. F2:7,5A, unitatea electronica de control

3. F3:7,5A, unitatea electronica de control AVERTISMENT: Acest produs poate fi

4. F4:7,5A, unitatea electronica de control periculos si poate cauza vatamari corporale

5. F5:7,5A, unitatea electronica de control grave sau dec_esul 'operat_gvrul_ui ggu E.ll altor

. . persoane. Actionati cu grija si utilizati corect
6. F6:5 A, pompa de carburant si comutatorul de nivel produsul. ’ ’ ’
de carburant

7. F7:5 A, incarcator pentru bateria telecomenzii Citifi cu atentie manualul si asigurati-va ca

8. F8:10 A, priza de alimentare de 12V @ intelegeti instructiunile inainte de a utiliza

9. F9: 40 A, solenoid de acceleratie acest produs.

10. F10: 30 A, solenoid de pornire si de inchidere

11.F11: 30 A, bujii incandescente Utilizati o casca de protectie in locuri unde

12. FO: 150 A, demaror pot cadea obiecte pe dvs. Utilizati un sistem
omologat de protectie a auzului. Utilizati
ochelari de protectie omologati.
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Utilizati cizme de protectie.

inclinarea maxima a pantei.

Produsul este actionat cu telecomanda.
Utilizati produsul intotdeauna cu atentie si
tindnd cont de simtul practic.

Pastrati o distanta de minimum 10 m/33 ft
fata de persoane si animale n timpul
utilizarii produsului.

in timpul operérii, mentineti distanta fata de
produs.

Piese in miscare. Pericol de vatamari
corporale prin strivire.

Risc de ranire. Tineti mainile departe de
paletele ventilatorului si de celelalte piese
rotative.

K
®
@
/2\

Nu apropiati partile corpului de piesele
rotative.

Capacele de pe produs pot fi propulsate si
provoca vatamari.

Suprafata fierbinte.

Numai carburant diesel cu continut foarte
redus de sulf.

Punctul de ridicare si consolele de ancorare
de pe produs.

Punct de ridicare de pe produs.

Consola de ancorare.

Cuplati mecanismul de blocare a articulatiei
inainte de a ridica produsul. Cuplati
mecanismul de blocare a articulatiei cand
fixati produsul pe un vehicul de transport.

® Nu stropiti cu apa.

Nu utilizati un aparat de spalat cu presiune
ridicata.

Emisii de zgomot in mediul inconjurator
conform Directivei UE. Nivelul de emisii al
produsului este specificat in Date tehnice la
pagina 46 si pe eticheta.

Acest produs respecta directivele CE
aplicabile.

Nota: Alte simboluri/autocolante de pe produs se refera
la cerinte de certificare specifice pentru anumite piete.

Simbolurile de pe produs

AVERTISMENT: Acest produs poate fi
periculos si poate cauza vatamari corporale
grave sau decesul operatorului sau al altor
persoane. Actionati cu grija si utilizati corect
produsul.

Cititi cu atentie manualul si asigurati-va ca
ntelegeti instructiunile nainte de a utiliza
acest produs.

Utilizati o casca de protectie in locuri unde
pot cadea obiecte pe dvs. Utilizati un sistem
omologat de protectie a auzului. Utilizati
ochelari de protectie omologati.

@ Utilizati cizme de protectie.

2

Q Inclinarea maxima a pantei.
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Produsul este actionat cu telecomanda.
Utilizati produsul intotdeauna cu atentie si
tinand cont de simtul practic.

Pastrati o distanta de minimum 10 m/33 ft
fata de persoane si animale in timpul
utilizarii produsului.

in timpul operérii, mentineti distanta fat4 de
produs.

Piese in miscare. Pericol de vatamari
corporale prin strivire.

Risc de ranire. Tineti mainile departe de
paletele ventilatorului si de celelalte piese
rotative.

Nu apropiati partile corpului de piesele
rotative.

Capacele de pe produs pot fi propulsate si
provoca vatamari.

Suprafata fierbinte.

=) S I o N N

Numai carburant diesel cu continut foarte
redus de sulf.

=4
M
n
m
m

Punctul de ridicare si consolele de ancorare
de pe produs.

2

i
|

Punct de ridicare de pe produs.

Consola de ancorare.

Cuplati mecanismul de blocare a articulatiei
nainte de a ridica produsul. Cuplati
mecanismul de blocare a articulatiei cand
fixati produsul pe un vehicul de transport.

O o

Nu stropiti cu apa.

@ Nu utilizati un aparat de spalat cu presiune

ridicata.

Nota: Alte simboluri/autocolante de pe produs se refera
la cerinte de certificare specifice pentru anumite piete.

Simbolurile de pe telecomanda

Deplasati produsul la stdnga sau la dreapta.

Operatia de asociere.

Deplasati produsul inainte si inapoi.

Viteza maxima de operare.

Viteza minima de operare.

e I §

Turatia maxima a motorului.

2
N
H
2

@

Turatia minima a motorului.

=
N
2
2

Pornire motor.

Oprire motor.

THelex

Vibratii.
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Vibratii automate.

Vibratii manuale.

Vibratii de mare amplitudine.

Vibratii oprite.

¢O<

Vibratii de mica amplitudine.

Simboluri pe panoul electric

h B

Caseta de sigurante.

|
+

K

Comutator de baterie ON.

|
+

/

Comutator de baterie OFF.

Placuta de identificare

ncarcator pentru bateria telecomenzii.

@® ® ®

Art.No. Serial No. with Year Week of Mfg

|
o) . o
Husqvarna
Husqvarna AB
561 82 Huskvarna
Sweden
Type Operating mass kg~ Rated power kW Made in Bulgaria

O

R

Tip produs

Producatorul si adresa

Putere nominala

Numarul de serie cu anul si sptamana fabricatiei
Greutate

. Cod produs

Eticheta pentru telecomanda

QR wh =

MC11-OPS
FCC ID: 2AK36MC11-OPS
IC: 22697-MC110PS
This device contains:
FCC ID: PVH0946
IC: 22697-MC110PS

JAN

USE ONLY WITH
AKERSTROMS
BATTERY 933719-000

@—Type: MC11-OPS  Mfd: XX XX
Part.No: 952896-000
I~ S/N: XXXXXXXX
Radio: CB-0946
@‘Freq: 2402-2480 MHz
UWB module: MDS
@* UWB Freq: 6440.0-6739.2 MHz
Power supply: 3.7V

www.akerstroms.se

Denumirea produsului
Numar de serie
Frecventa

Frecventa, modul UWB

N =

Eticheta pentru senzorul de distanta al
utilajului

MDS
FCC ID: 2AK36MDS
IC: 22697-MDS

S/N XXXXXXXX ———

® O

1. Numar de serie
2. Cod de bare

1423 - 002 - 03.04.2020

13



Autocolant cu instructiuni de pornire

Autocolantul cu instructiuni de pornire de pe produs
descrie procedura de pornire.

{#Husqvarna

Autocolant privind ridicarea si
ancorarea

Acest autocolant descrie modul de ridicare si fixare a
produsului.

WLL

2400 kg
lbs

Raspunderea pentru produs

Conform prevederilor legislatiei privind raspunderea
pentru produs, nu ne asumam raspunderea pentru
daunele cauzate de produsul nostru daca:

» produsul este reparat necorespunzator;

« produsul este reparat cu piese care nu provin de la
producator sau care nu sunt aprobate de acesta;

« produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta;

e produsul nu este reparat la un centru de service
omologat sau de o autoritate omologats;

Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

AVERTISMENT: Se utilizeaza daca exista
risc de vatamare sau de deces pentru
operator sau pentru trecatori, in cazul in

care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

ATENTIE: Se utilizeaza daca exista un risc
de deteriorare a produsului, a altor materiale
sau a zonelor invecinate, daca instructiunile
din manual nu sunt respectate.

Nota: Se utilizeaza pentru a furniza mai multe informatii
care sunt necesare intr-o situatie data.

Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: Tnainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de

mai jos.

« Acest produs este o unealta periculoasa daca nu
sunteti atent sau daca utilizati produsul incorect.
Acest produs poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor persoane.
inainte de a utiliza produsul trebuie sa cititi si sa
ntelegeti continutul acestui manual al operatorului.

» Pastrati toate avertismentele si instructiunile.

« Respectati toate legile si reglementarile aplicabile.

« Operatorul si angajatorul operatorului trebuie sa
cunoasca si sa previna riscurile in timpul functionarii
produsului.

« Nu permiteti niciunei persoane sa utilizeze produsul
daca aceasta nu a citit si inteles continutul
manualului operatorului.

14
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Nu utilizati produsul decat daca ati beneficiat de
instruire Tnainte de utilizare. Asigurati-va ca toti
operatorii sunt instruiti.

Nu permiteti copiilor sa utilizeze produsul.

Permiteti numai persoanelor autorizate sa utilizeze
produsul.

Operatorul este responsabil pentru accidentele
suferite de alte persoane sau pentru pagubele aduse
bunurilor acestora.

Nu utilizati produsul atunci cand sunteti obosit,
bolnav sau daca ati consumat alcool, droguri sau ati
luat medicamente.

Procedati intotdeauna cu atentie si folositi-va
judecata.

in timpul functionarii, acest produs produce un camp
electromagnetic. in anumite conditii, acest camp
poate interfera cu implanturile medicale active sau
pasive. Pentru a scadea riscul de vatamari corporale
grave sau deces, recomandam persoanelor cu
implanturi medicale sa discute cu medicul si
producatorul implantului medical inainte de a utiliza
produsul.

Pastrati produsul curat. Asigurati-va ca puteti citi clar
semnele si etichetele.

Nu utilizati produsul daca este defect.

Nu efectuati modificari asupra acestui produs.

Nu utilizati produsul daca este posibil ca alte
persoane sa il fi modificat.

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Asigurati-va ca stiti cum sa opriti rapid motorul in caz
de urgenta.

Operatorul trebuie sa aiba rezistenta fizica necesara
pentru a opera produsul in conditii de siguranta.

Nu utilizati produsul daca nu sunt instalate toate
capacele de protectie.

Utilizati echipamentul de protectie personala.
Consultati Echipament de protectie personala la
pagina 16.

Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
n zona de lucru.

Pastrati zona de lucru curata si stralucitoare.
Asigurati-va ca sunteti intr-o pozitie sigura si stabila
n timpul operarii.

Asigurati-va ca nu exista riscul ca produsul sau dvs.
sa cadeti de la inaltime.

Nu utilizati produsul in zonele in care pot surveni
incendii sau explozii.

Produsul poate cauza aruncarea obiectelor la turatie
ridicata. Asigurati-va ca toate persoanele din zona
de lucru utilizeaza echipamentul aprobat de protectie
personala. inliturati obiectele libere din zona de
lucru.

+ TInainte de a v& indeparta de produs, opriti motorul si
asigurati-va ca nu exista riscul pornirii accidentale.

* Asigurati-va ca hainele, parul lung si bijuteriile nu se
pot prinde in piesele in miscare.

* Nu va asezati pe produs.

*  Nu loviti produsul.

* Nu utilizati produsul in apropierea cablurilor
electrice. Produsul nu are izolatie electrica si poate
cauza vatamari sau decesul.

+ Tnainte de a utiliza produsul, verificati daca exista
fire, cabluri sau conducte ascunse in zona de lucru.
Daca produsul loveste un obiect ascuns, opriti
motorul imediat si examinati produsul si obiectul. Nu
reluati operarea produsului nainte de a va asigura
ca puteti continua in siguranta.

Siguranta a telecomenzii

AVERTISMENT: Tnainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

» Produsul poate fi controlat printr-o telecomanda
pentru distante lungi. Nu utilizati produsul decat daca
aveti o vizibilitate buna catre acesta si zonele sale de
risc. Delimitati zona de lucru cu un cordon pentru a
preveni vatamarea corporala a trecatorilor.

» Nu controlati produsul de la o distanta mai mare de
20 m/66 ft.

* Nu permiteti niciunei persoane sa utilizeze
telecomanda daca aceasta nu a citit si inteles
continutul manualului operatorului.

» Nu utilizati telecomanda decat daca ati beneficiat de
instruire Tnainte de utilizare. Asigurati-va ca toti
operatorii sunt instruiti in ceea ce priveste utilizarea
telecomenzii si a sistemului de control al produsului.
Daca operatorul nu cunoaste sistemul de control, pot
surveni miscari bruste ale produsului, care pot cauza
vatamari corporale.

+ Tnainte de a v& indeparta de produs, opriti motorul si
telecomanda. Amplasati telecomanda in pozitia
pentru transport, in spatele capacului posterior.
Incuiati capacul posterior cu ajutorul unui lacét.
Aceasta nu permite utilizarea produsului de
persoanele neautorizate.

+ In cazul aparitiei unei erori la nivelului sistemul de
control, apasati pe butonul de oprire de urgenta de
pe telecomanda si deconectati bateria. Repararea
produsului trebuie efectuata de un centru de service
autorizat.

Protectia impotriva prafului

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

» Utilizarea produsului poate produce praf in aer.
Praful poate provoca daune grave si probleme de
sanatate permanente. Praful de siliciu este

1423 - 002 - 03.04.2020
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reglementat ca fiind daunator de catre mai multe
autoritati. Printre exemplele de astfel de probleme de
sanatate se numara:

« Boli pulmonare letale precum bronsita cronica,
silicoza si fibroza pulmonara

» Cancer

» Malformatii la nastere

* Inflamarea pielii

« Utilizati echipamentele corecte pentru a reduce
cantitatea de praf si de gaze din aer si pentru a
reduce cantitatea de praf de pe echipamentele de
lucru, suprafete, imbracaminte si partile corpului.
Printre exemplele de masuri de tinere sub control
sunt sistemele de colectare a prafului si
pulverizatoare de apa pentru a fixa praful. Daca este
posibil, reduceti praful de la sursa. Asigurati-va ca
echipamentul este instalat si utilizat corect si ca se
efectueaza intretinerea periodica.

« Utilizati protectii respiratorii aprobate. Asigurati-va ca
protectia respiratorie este aplicabila pentru
materialele periculoase din zona de lucru.

» Asigurati-va ca fluxul de aer este suficient in zona de
lucru.

» Daca este posibil, orientati evacuarea produsului
catre locuri unde nu poate cauza ridicarea prafului in
aer.

Siguranta impotriva gazelor de esapament

AVERTISMENT: Inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Gazele de esapament ale motorului contin monoxid
de carbon, care este un gaz inodor, toxic si deosebit
de periculos. Inhalarea monoxidului de carbon poate
cauza decesul. Deoarece monoxidul de carbon este
inodor si nu poate fi vazut, nu il puteti simti. Un
simptom al intoxicarii cu monoxid de carbon este
ameteala, dar este posibil ca persoana sa isi piarda
cunostinta fara avertisment in cazul in care
cantitatea sau concentratia de monoxid de carbon
este suficient de ridicata.

» De asemenea, gazele de esapament contin
hidrocarburi nearse, inclusiv benzen. Inhalat pe
termen lung, praful poate cauza probleme de
sanatate.

* Sigazele de esapament care se pot vedea sau care
au miros contin monoxid de carbon.

* Nu utilizati un produs cu motor cu combustie la
interior sau in zone care nu dispun de flux de aer
suficient.

* Nuinhalati gazele de esapament.

« Asigurati-va ca fluxul de aer din zona de lucru este
suficient. Acest aspect este foarte important atunci
cand utilizati produsul in santuri sau in alte zone de
lucru mici unde gazele de esapament se pot
acumula usor.

Siguranta impotriva zgomotului

AVERTISMENT: Tnainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Nivelurile ridicate de zgomot si expunerea pe termen
lung la zgomot pot cauza pierderea auzului cauzata
de zgomot.

« Pentru a mentine nivelul de zgomot la minim,
efectuati intretinerea si utilizati produsul conform
instructiunilor din manualul operatorului.

» Examinati daca amortizorul de zgomot este
deteriorat sau defect. Asigurati-va ca amortizorul de
zgomot este corect atasat la produs.

+ In timp ce operati produsul, utilizati intotdeauna
dispozitive de protectie a auzului aprobate.

« Ascultati semnalele de avertisment si vocile atunci
cand utilizati sisteme de protectie a auzului.
indepartati dispozitivul de protectie a auzului atunci
cand produsul este oprit, cu exceptia cazului in care
este necesara protectia auzului pentru nivelul de
zgomot din zona de lucru.

Echipament de protectie personala

AVERTISMENT: Inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Utilizati intotdeauna echipamente individuale de
protectie atunci cand folositi produsul.
Echipamentele de protectie personala nu pot elimina
complet riscul de ranire, insa pot reduce gravitatea
ranilor in cazul unui accident. Distribuitorul va poate
ajuta sa alegeti echipamentul individual de protectie
corect.

» Efectuati in mod regulat un control al starii
echipamentului de protectie personala.

« Purtati o casca de protectie omologata.

« Utilizati un sistem omologat de protectie a auzului.

» Utilizati protectii respiratorii aprobate.

« Utilizati ochelari de protectie aprobati, cu protectie
laterala.

« Utilizati manusi de protectie.

« Utilizati incaltaminte cu bombeuri din otel si talpa
antiderapanta.

¢ Utilizati imbracaminte de lucru aprobata sau
imbracaminte stransa pe corp echivalenta, cu
maneci si craci lungi.

Stingétorul de incendiu

« Pastrati un stingator de incendiu in apropiere in
timpul operarii.

« Utilizati un stingator cu pulbere de clasa ,ABE” sau
un stingator cu dioxid de carbon de tip ,BE”.

16
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Siguranta zonei de lucru

+ In timpul utilizarii nu este permisa prezenta niciunei
persoane in zona (A) indicata in imagine. Aceasta
este valabil atat pentru trecatori céat si pentru
operator. Aceasta zona se afla la o distanta intre O si
2 m/6,6 ft fata de produs.

+ in timpul operarii, asigurati-vé ca trecatorii se afl4 in
zona (B) indicata in imagine. Aceasta zona de afla la
o distanta de 2-10 m/6,6-33 ft fata de produs.

* Nu controlati produsul de la o distanta mai mare de
20 m/66 ft.

» Asigurati-va ca senzorii de distanta de pe produs
functioneaza corect. Produsul trebuie sa se
opreasca automat cand telecomanda este in zona
(A).

« Nu utilizati produsul decat daca aveti o vizibilitate
buna catre acesta si zona de lucru.

« Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
n zona de lucru.

+ Indepartati obstacolele din zona de lucru.

« Nu utilizati produsul pe ceata, ploaie, vant puternic,
vreme rece, pericol de descarcari electrice sau alte
conditii meteo nefavorabile. Utilizarea produsului in
conditii de vreme rea sau in locuri umede poate
avea efect negativ asupra vigilentei dvs. Vremea rea
poate provoca conditii periculoase de lucru.

* Mentineti zona de lucru iluminata suficient.

* Nu utilizati produsul in zonele in care pot surveni
incendii sau explozii.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

A

* Nu utilizati un produs cu dispozitive de siguranta
deteriorate.

+ Verificati regulat dispozitivele de siguranta. Daca
dispozitivele de siguranta sunt defecte, contactati
agentul de service Husqgvarna.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Amortizor de zgomot

Amortizorul de zgomot este proiectat pentru a reduce la
minimum nivelul de zgomot si a dirija gazele de
esapament departe de utilizator.

Nu utilizati produsul daca amortizorul de zgomot nu este
instalat sau este defect. Un amortizor de zgomot defect
determina cresterea nivelului de zgomot si a pericolului
de incendiu.

A

AVERTISMENT: Amortizorul de zgomot
atinge temperaturi inalte in timpul utilizarii,
imediat dupa oprire si atunci cand motorul
functioneaza la turatia de mers in gol.
Procedati cu atentie in apropierea
materialelor si/sau gazelor inflamabile pentru
a preveni incendiile.

Pentru a verifica amortizorul de zgomot

» Verificati regulat amortizorul de zgomot pentru a va
asigura ca este montat corect si nu este deteriorat.

Buton de oprire de urgenta

Butonul de oprire de urgenta se foloseste pentru a opri
rapid motorul.
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Pentru a verifica butonul de oprire de urgenta

1. Eliberati butonul de oprire de urgenta (A).

2. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 27.

3. Apasati butonul de oprire de urgenta.
4. Asigurati-va ca motorul se opreste.

Unitati de amortizare a vibratiilor

Unitatile de amortizare a vibratiilor reduc vibratiile din
produs. Unitatile de amortizare a vibratiilor reduc
vibratiile daunatoare pentru a preveni deteriorarea
produsului.

Verificarea unitétilor de amortizare a vibratiilor

Exista 12 unitati de amortizare a vibratiilor, 6 pe partea
stanga si 6 pe partea dreapta a produsului.

» Asigurati-va ca unitatile de amortizare a vibratiilor (A)
sunt instalate corect.

0

» Examinati unitatile de amortizare a vibratiilor, pentru
a identifica eventuale deteriorari si uzura.

« Daca este necesar, inlocuiti unitatile de amortizare a
vibratiilor.

Reguli de siguranta referitoare la carburant

AVERTISMENT: Tnainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de

mai jos.

« Carburantul este foarte inflamabil, iar emisiile
prezinta risc de explozie. Aveti grija cand manevrati
carburantul, pentru a preveni vatamarile, incendiile si
explozia.

* Nuinhalati vaporii de carburant. Vaporii de carburant
sunt toxici si pot cauza vatamare. Asigurati-va ca
exista un debit de aer suficient.

» Nu scoateti capacul rezervorului de carburant si nu
adaugati carburant in rezervor cat timp motorul este
pornit.

« Asteptati racirea motorului inainte de alimentarea
produsului cu carburant.

« Nu alimentati cu carburant in interior. Un flux de aer
insuficient poate cauza vatamare corporala sau
deces din cauza asfixierii sau a monoxidului de
carbon.

* Nu fumati in apropierea carburantului sau a
motorului.

« Nu amplasati obiecte fierbinti in apropierea
carburantului sau motorului.

18
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» Nu alimentati cu carburant in apropierea scanteilor
sau flacarilor.

+ Inainte de a realimenta, deschideti lent capacul
rezervorului de carburant si eliberati cu atentie
presiunea.

+ in contact cu pielea, carburantul poate provoca
vatamare. In caz de contact al carburantului cu
pielea, utilizati apa si sdpun pentru a indeparta
carburantul.

« Daca varsati carburantul pe imbracaminte, schimbati
imediat hainele.

*  Nu umpleti complet rezervorul de carburant. Caldura
provoaca dilatarea carburantului. Pastrati un gol in
partea de sus a rezervorului de carburant.

« Strangeti pana la capat capacul rezervorului de
carburant. Daca acesta nu este strans, exista pericol
de incendiu.

+ Tnainte de a porni produsul, mutati-I la minim 3 m/10
ft fata de locul in care ati realimentat.

«Nu porniti produsul daca pe acesta se afla carburant
sau ulei de motor. indepartati carburantul si uleiul de
motor nedorite si Iasati produsul sa se usuce inainte
de a porni motorul.

» Examinati cu regularitate motorul, pentru a identifica
eventuale scurgeri. Daca exista scurgeri in sistemul
de alimentare cu carburant, nu porniti motorul inainte
de remedierea acestora.

* Nu utilizati degetele pentru a verifica daca motorul
prezinta scurgeri.

« Depozitati carburantul numai in recipiente aprobate.

« Cand produsul si carburantul sunt depozitate,
asigurati-va ca carburantul si vaporii de carburant nu
pot cauza daune.

« Scurgeti tot carburantul intr-un recipient adecvat in
aer liber, departe de scantei si flacari.

Siguranta bateriei

* Nu lasati bateria la indemana copiilor.
» Nu utilizati o baterie defecta sau deteriorata.

+ Asigurati-va ca ati fixat bateria corect. Fixarea
incorecta a bateriei poate cauza scurtcircuitarea
acesteia.

Instructiuni de siguranta pentru utilizarea pe
pante

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

AVERTISMENT: O baterie deteriorata poate
provoca o explozie, cauzand vatamari
corporale. Daca bateria este deformata sau
deteriorata, contactati un agent de service
Husqgvarna autorizat.

AVERTISMENT: Tnainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Feriti bateria de lumina solara, de caldura sau de
flacari deschise. Bateria poate provoca explozie si
arsuri si/sau arsuri chimice.

« Daca bateria prezinta scurgeri, nu lasati lichidul sa
intre Tn contact cu pielea, imbracamintea sau
produsul. Daca atingeti lichidul, curatati zona cu apa
din abundenta si consultati medicul.

« Utilizati ochelari de protectie atunci cand va aflati in
apropierea bateriilor. Daca lichidul patrunde in ochi,
nu frecati, ci spalati-va cu multa apa timp de cel
putin 15 minute. Solicitati ajutor medical.

* Asigurati-va ca zona de lucru este sigura. Fiti foarte
atent pe pante si suprafete accidentate. Solurile
umede si instabile sporesc riscul de accident.

* Asigurati-va ca toate persoanele din zona de lucru
se afla pe panta la un nivel superior fata de produs.

» Tundeti in sus si in jos pe pante, nu transversal.
* Unghiul maxim de inclinare este de 24° (45%) in
aceste conditii:
» Produsul este stationar, cu partea posterioara in
directia de coborare de pe panta.
+ Vibratiile sunt PORNITE.
* Toate rezervoarele sunt pline.
+ Suprafata este dura.

*  Unghiul maxim de inclinare este de 29° (55%) in
aceste conditii:

» Produsul este stationar, cu partea posterioara in
directia de coborare de pe panta.

» Vibratiile sunt OPRITE.

« Toate rezervoarele sunt pline.

» Suprafata este dura.

* Unghiul maxim de inclinare este de 14° (25%) in

aceste conditii:

» Produsul este stationar, cu partea frontala in
directia de coborare de pe panta.

+ Vibratiile sunt OPRITE.

* Toate rezervoarele sunt pline.

» Suprafata este dura.

»  Unghiul maxim de inclinare este de 20° (36%) in
aceste conditii:

* Produsul este stationar, cu partea laterala in
directia de coborare de pe panta.

» Vibratiile sunt OPRITE.

« Toate rezervoarele sunt pline.

» Suprafata este dura.

* Nu utilizati produsul pe pante cu inclinari mai mari
decét cele recomandate.

+ Solul instabil, vibratiile si viteza de functionare pot
cauza caderea produsului pe o panta cu o inclinare
mai mica.

» Asigurati-va ca produsul nu se poate rasturna in
timpul functionarii. Exista riscul de vatamare
corporala si de deteriorare.
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Instructiuni de siguranta pentru utilizarea in
apropierea marginilor

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de

mai jos.

Exista riscul ca produsul sa cada cand il utilizati
langa o margine. Pastrati intotdeauna o suprafata
minima de % din produs pe o suprafata suficient de
stabila pentru a sustine greutatea produsului.

Daca produsul cade, opriti motorul inainte de a ridica
produsul inapoi pe o suprafata suficient de stabila.
Consultati Ce trebuie sa faceti daca produsul se
rastoarnd pe o parte la pagina 30.

Instructiuni de siguranta pentru
intretinere

Curatati produsul pentru a indeparta materialele
periculoase inainte de a efectua intretinerea.
Deconectati pipa bujiei inainte de a efectua operatii
de intretinere.

Gazele de esapament de la motor sunt fierbinti si pot
contine scantei. Nu utilizati produsul in interior sau in
apropierea materialelor inflamabile.

Nu modificati produsul. Modificarile care nu sunt
aprobate de catre producator pot provoca vatamari
corporale grave sau fatale.

Utilizati intotdeauna accesorii si piese de schimb
originale. Accesoriile si piesele de schimb care nu
sunt aprobate de catre producator pot provoca
vatamari corporale grave sau fatale.

Tnlocuiti piesele deteriorate, uzate sau defecte.
Efectuati numai operatiile de intretinere care se
regasesc in acest manual al operatorului. Solicitati
unui centru de service autorizat sa efectueze toate

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de

mai jos.

Daca intretinerea nu se efectueaza corect si
periodic, creste pericolul de vatamari corporale si de
deteriorare a produsului.

Utilizati echipamentul de protectie personala.
Consultati Echipament de protectie personala la
pagina 16.

Opriti motorul si asigurati-va ca toate componentele
produsului sunt reci inainte de a efectua intretinerea.

celelalte operatii de service.

indepartati toate dispozitivele de pe produs inainte
de a porni motorul dupa intretinere. Uneltele sau
instrumentele slabite atasate la piesele rotative pot fi
ejectate si cauza vatamari.

Dupa intretinere, verificati nivelul vibratiilor
produsului. Daca nivelul nu este corect, contactati un
centru de service autorizat.

Solicitati unui centru de service autorizat sa
efectueze in mod regulat operatii de service asupra
produsului.

Functionarea

Introducere

AVERTISMENT: Tnainte de a utiliza
produsul, trebuie sa cititi si sa intelegeti

capitolul privind siguranta.

Pentru a cupla si decupla mecanismul
de blocare a articulatiei

Ce trebuie facut Thainte de a utiliza
produsul

Cititi cu atentie manualul operatorului si asigurati-va
ca intelegeti instructiunile.

Cititi manualul motorului, livrat de producatorul
motorului.

Efectuati intretinerea zilnica. Consultati Program de
intretinere la pagina 31.

Decuplati mecanismul de blocare a articulatiei.
Consultati Pentru a cupla si decupla mecanismul de
blocare a articulatiei la pagina 20.

AVERTISMENT: Mecanismul de blocare a
articulatiei trebuie sa fie intotdeauna cuplat
cand produsul este ridicat sau fixat pe un

vehicul de transport.

ATENTIE: Mecanismul de blocare a
articulatiei trebuie sa fie intotdeauna
decuplat in timpul operarii, pentru a evita
deteriorarea produsului.
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1. Trageti in jos siguranta (A).

0

2. Pliati in jos mecanismul de blocare a articulatiei (B)
pentru a-l cupla. Pliati in jos pana ce auziti un clic.

3. Decuplati mecanismul de blocare a articulatiei
urmand ordinea inversa.

Receptor

Receptorul se afla in spatele capacului posterior al
produsului.

Indicatorul ,RX” de pe receptor

Indicatorul ,RX” de pe receptor indica starea conexiunii

la telecomanda.

Indicator cu LED

Cauza

Lumineaza intermitent ra-
pid in culoarea verde.

Telecomanda nu este co-
nectata la receptor.

Lumineaza intermitent
verde lent.

Telecomanda este conec-
tata la receptor. Releul de
siguranta (RCSS) este ac-
tivat.

Lumineaza continuu in cu-
loarea verde.

Telecomanda este conec-
tata la receptor. Releul de
siguranta (RCSS) este de-
zactivat.

Lumineaza continuu in cu-
loarea galben.

Conexiune insuficienta cu
receptorul.

Lumineaza continuu in cu-
loarea rosie.

Eroare interna in receptor.

Lumineaza intermitent ra-
pid in culoarea rosie.

Eroare interna in teleco-
manda.

Telecomanda

A

joystick.

ATENTIE: Nu ridicati telecomanda tinand de

Telecomanda poate functiona prin comunicare radio.
Pentru a utiliza telecomanda prin comunicare radio, va
trebui sa efectuati procedura de asociere. Consultati
Asocierea telecomenzii si produsului la pagina 22.

Telecomanda poate, de asemenea, fi utilizata cu un
cablu conectat intre telecomanda si produs. Cablul
poate fi utilizat, de exemplu, cand bateria telecomenzii
este descarcata. Pentru instructiuni privind modul de

conectare a telecomenzii la produs prin intermediul unui
cablu. Consultati Conectarea telecomenzii la produs prin
intermediul unui cablu de magistrala CAN la pagina 24.

Telecomanda dispune de toate comenzile necesare
pentru controlarea produsului. Telecomanda dispune de
un ecran digital care afiseaza informatii privind sistemul.
Consultati Prezentarea generald a produsului,
telecomanda la pagina 8.

Raza de actiune pentru telecomanda este intre 2 m/6 ft
pana la aproximativ 20 m/66 ft. Consultati Siguranta
zonei de lucru la pagina 17.

Nota: Seria este indicata pe o eticheta de pe spatele
bateriei telecomenzii.

1423 - 002 - 03.04.2020

21



Bateria telecomenzii

Produsul este livrat cu 2 baterii Li-ion. A doua baterie
poate fi incarcata in incarcatorul de baterii de pe produs
n timpul functionarii sau in incarcatorul de birou.

Este necesara efectuarea unei incarcari de intretinere a
bateriei telecomenzii la fiecare 4 saptamani daca
telecomanda nu este utilizata.

Durata de functionare a unei baterii complet incarcate
este de aproximativ 8 ore. Cand indicatorul ,BAT”
lumineaza intermitent in galben si telecomanda emite un
sunet, bateria trebuie incarcata. Dar bateria poate fi
folosita timp de inca 15 minute.

Tncarcarea unei baterii de telecomanda in timpul
functionérii

1. Curatati suprafetele de contact ale bateriei.
2. Deschideti trapa posterioara a produsului.

3. Curatati incarcatorul de baterii din spatele trapei
posterioare.

4. Introduceti bateria in incarcator. Bateria se incarca
n timpul functionarii.

Montarea si demontarea unei baterii de telecomanda
1. Deschideti capacul bateriei de sub telecomanda.

2. Curatati suprafetele de contact ale bateriei si ale
fantei pentru baterie din telecomanda.

3. Puneti bateria in compartimentul pentru baterie si
inchideti capacul.

4. Pentru a scoate bateria, deschideti capacul si
scoateti-o0.

Coduri PIN

Pentru a porni telecomanda, este necesar codul ,PIN
(user)” (utilizator). Codul ,,PIN (user)” (utilizator) este
setat in meniul de configurare. Telecomanda poate fi
pornita fara codul ,PIN (user)” (utilizator) daca se
introduce valoarea 0000 in meniul de configurare.

Codul ,PIN (admin)” este necesar pentru a deschide
meniul de configurare ,Misc. Config.1 (1)” (Config.
diverse 1.(1)). Consultati Accesarea meniurilor de
configurare la pagina 27. Codul ,PIN (admin)” poate fi
utilizat si pentru a porni telecomanda si pentru a reseta
sau modifica codul ,,PIN (user)” (utilizator). Codul PIN
standard este 0000.

Asocierea telecomenzii si produsului

La prima utilizare a telecomenzii impreuna cu produsul,
este necesara asocierea.

Asociere este necesara si daca telecomanda este
nlocuitd sau daca schimbati telecomenzile intre
produse.
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1. Deschideti trapa posterioara a produsului si scoateti 6. Tmpingeti si mentineti departe de pozitia centrald 1
telecomanda. dintre joystickuri (C sau D).

Deplasati comutatorul bateriei in pozitia ,1”.

7. Apasati pe butonul ON/OFF (E) de pe telecomanda
pentru a porni telecomanda.

8. Tineti joystickul departe de pozitia centrala. Apasati
pe butonul de comunicare radio (F) timp de

P — aproximativ 10 secunde pana cand indicatorul ,BAT”

3. Inchideti trapa posterioara. (G) incepe sa ilumineze intermitent si pe ecran se

4. Deschideti capacul posterior al produsului. afiseaza operatia de asociere. Consultati /nformatii

despre sistem pe afisajul telecomenzii la pagina 26.

5. Apasati pe butonul de asociere (A) de pe receptor

pentru a incepe operatia de asociere. Indicatorul 9. Eliberati joystickul si butonul de comunicare radio.
,RX” (B) incepe s& lumineze intermitent in verde si Indicatorul ,RX "de pe receptor si indicatorul ,BAT”
galben. de pe telecomanda lumineaza in verde.

10. Daca indicatoarele ,RX” si ,BAT” nu lumineaza in
@ @ verde, operatia de asociere nu a fost efectuata
corect. Efectuati din nou procedura.

11. Dupa finalizarea operatiei de asociere, apasati pe
K@) butonul ON/OFF de pe telecomanda pentru a o

% reporni.
Q 12. Deplasati comutatorul bateriei in pozitia ,0” si apoi in

FSK12 RS ; :

PWR CAN CABLE PAIRING pozitia ,1” pentru a reporni receptorul. Indicatorul
L TT TT N B - ,BAT” de pe telecomandé incepe s& lumineze
intermitent Tn verde.

STATUS LED
ANT ‘6‘

13. Daca in termen de 30 de secunde nu se afiseaza
nicio indicatie privind finalizarea cu succes a
asocierii, efectuati din nou procedura. Daca
problema persista, contactati agentul de service
aprobat.
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Conectarea telecomenzii la produs prin
intermediul unui cablu de magistrala CAN

Daca se utilizeaza un cablu de magistrala CAN, bateria
pentru telecomanda nu este necesara. Telecomanda
este alimentata prin cablul de magistrala CAN. Cablul de
magistrala CAN este conectat in permanenta la produs.
Cand nu este utilizat, depozitati cablul de magistrala
CAN 1in spatele trapei posterioare.

1. Deschideti trapa posterioara si scoateti telecomanda.

Puneti capatul liber al cablului de magistrala CAN in

conectorul de pe telecomanda.

5. Strangeti cu mana surubul conectorului pentru cablul

de magistrala CAN.

Indicatoare cu LED pe telecomanda

Indicatoarele cu LED arata starea de incarcare si daca
exista probleme cu telecomanda.

Indi-
cator
cu
LED

Indi-
catie

Cauza

2. Trageti capatul liber al cablului de magistrala CAN
de pe trapa posterioara.

3. Indepértati capacul conectorului de pe telecomanda.

S
R

)

Lumi-
neaza
conti-
nuu in
culoa-
rea
gal-
ben.

Senzorul de distanta de pe partea
frontala a utilajului nu este in functiu-
ne.

Lumi-
neaza
conti-
nuu in
culoa-
rea
gal-
ben.

Senzorul de distanta de pe partea
posterioara a utilajului nu este in
functiune.
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« Joystickurile nu sunt in pozitia
centrala.

* Meniul de configurare este des-
chis.

L
ol

Indi- | Indi- | Cauza Indi- |Indi- | Cauza
cator | catie cator | catie
cu cu
LED LED
3 Oprit. | Telecomanda nu este conectata la re- 4 Lumi- | Telecomanda functioneaza corect.
ceptor. neaza
inter-
Lumi- | Telecomanda este conectata la re- mitent
neaza | ceptor. Releul de siguranta al contac- in ver-
inter- | torului principal este oprit. de.
mitent
in ver- Lumi- | Nivelul de incarcare a bateriei teleco-
de. neaza | menzii este scazut, insa bateria tele-
inter- | comenzii poate fi utilizata inca 15 mi-
Lumi- | Telecomanda este conectata la re- mitent | nute.
neaza | ceptor. Contactorul principal este por- in gal-
conti- | nit. ben.
nuu in
culoa- Lumi- | Bateria este descarcata. Telecoman-
rea neaza | da intrerupe functionarea.
verde. conti-
nuu in
Lumi- | Contactorul principal este pornit. De- culoa-
neaza | plasarea produsului este dezactivata rea
conti- | deoarece telecomanda este inclinata. gal-
nuu fn ben.
culoa-
rea Lumi- | Eroare de hardware. Telecomanda a
gal- neaza | detectat o eroare la inceperea opera-
ben. conti- | rii. Telecomanda impiedica operarea.
nuu in
Lumi- | Contactorul principal este blocat. 1 culoa-
neaza | dintre aceste cauze impiedica functio- rea
contiA— narea contactorului principal: rosie.
23::): « Butonul de oprire de urgenta a
rea fost cuplat. o Simboluri de pe afisaj
rosie. Telecomanda este inclinata.

Alarma. Presiunea uleiului de motor este
scazuta. Motorul se opreste.

Alarma. Temperatura motorului este prea
ridicata. Motorul se opreste.

Alarma. Temperatura uleiului hidraulic este
prea ridicata. Motorul se opreste.

Alarma. Nivelul de ulei hidraulic este prea
scazut. Motorul se opreste.

Alarma. Conexiunea pentru comunicare
radio nu functioneaza corect. Motorul se
opreste.
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Alarma. Magistrala CAN 0.

3

Alarma. Conexiunea pentru comunicare
CAN 0 | radio nu functioneaza corect. Motorul se

)

opreste.

Avertisment. Magistrala CAN 1.

|
H

% Avertisment. Senzorii de distanta de pe utilaj
nu functioneaza corect. Produsul nu se mai
misca si vibratiile se opresc.

Avertisment. Lipsa semnal de la senzorul de
distanta de pe partea posterioara a utilajului.
Distanta de siguranta creste la 4 m/157 in.

Avertisment. Telecomanda nu este in raza

e . de actiune pentru operare. Telecomanda

,n\ ((- este prea aproape sau prea departe de
produs. Produsul nu se mai misca si vibratiile
se opresc.

Avertisment. Telecomanda este inclinata
prea mult. Produsul nu se mai misca si
vibratiile se opresc.

Informatii. Buijiile incandescente nu
functioneaza.

o) Informatii. Filtrul de ulei hidraulic trebuie
nlocuit.

Informatii. Filtrul de aer trebuie curatat sau
nlocuit.

Informatii. Nivelul de combustibil este prea
scazut.

Informatii. Este necesar sa se efectueze
lucrari de service asupra produsului.

' # Informatii. Telecomanda este conectata la
« ¥V 9% | produs printr-un cablu de magistrald CAN.
¥ Viteza de operare este scazuta.

Informatii despre sistem pe afisajul
telecomenzii

La pornirea telecomenzii, pe afisaj apar aceste
informatii:

XXXX PLC v.:
XXXX RX v.:

Hrs:
TX V.

XXXX
XXXX

« Contor orar pentru functionarea motorului (A).

« Versiunea de software pentru unitatea electronica de
control (ECU) (B).

« Versiunea de software pentru receptor (C).
« Versiunea de software pentru telecomanda (D).

Tn timpul operatiunii de asociere, pe ecran se pot afisa
urmatoarele mesaje:

Indicatii privind operatia
de asociere

Mesaje pe afisaj

Operatiunea de asociere
s-a incheiat corect.

,Pairing mode” (Mod aso-
ciere)

,**Pairing***” (Se asocia-
z3)

Operatia de asociere poa-
te fi efectuata.

,Pairing mode” (Mod aso-
ciere)

,**Pairing***” (Se asocia-
z3)

,BT connected” (BT co-
nectat)

,Pairing ready!” (Asociere
finalizata!)

,Restart unit” (Repornire
unitate)
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Indicatii privind operatia
de asociere

Mesaje pe afisaj

Operatia de asociere nu
s-a incheiat corect.

,Pairing mode” (Mod aso-
ciere)

,*Pairing*™*” (Se asocia-
za)

,BT ERROR” (EROARE
BT)

,Pairing failed!” (Asocie-
rea a esuat!)

,Restart unit!” (Repornire
unitate)

Accesarea meniurilor de configurare

Exista 2 meniuri de configurare: ,User Config.1 (1)”
(,Config. Utilizator 1 (1)”) si ,Misc Config. 1 (1)” (,Config.
diverse 1 (1)). ,User Config.1 (1)” (Config. utilizator1 (1))
se utilizeaza n timpul operarii, iar ,Misc Config. 1 (1)”
(,Config. diverse 1 (1)) se utilizeaza in timpul operatiilor
de service.

1. Porniti telecomanda. Poate fi necesar un cod PIN
pentru pornirea telecomenzii. Consultati Coduri PIN
la pagina 22.

2. Pentru a deschide meniul ,User Config.1 (1)”
(Config. utilizator1 (1)), apasati si mentineti apasat
butonul (A) aproximativ 2 secunde.

3. Pentru a deschide meniul ,Misc Config. 1 (1)”
(,Config. diverse 1 (1)):
a) mentineti apasat in acelasi timp pe butonul (A) si
pe butonul (B) timp de aproximativ 2 secunde.
b) Introduceti codul PIN. Consultati Coduri PIN la
pagina 22.
4. Pentru a modifica configuratiile, apasati butonul (B)
pentru a derula in sus sau in jos in meniu. Apasati
butonul (A) pentru a selecta.

Pornirea produsului

1. Asigurati-va ca mecanismul de blocare a articulatiei
este dezactivat. Consultati Pentru a cupla si decupla
mecanismul de blocare a articulatiei la pagina 20.

2. Deschideti trapa posterioara a produsului si scoateti
telecomanda.

3. Deplasati comutatorul bateriei in pozitia ,1”".

4. Asigurati-va ca avertizorul sonor porneste si ca
lampa de avertizare de pe partea posterioara a
produsului se aprinde.
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5. Pentru a porni telecomanda, apasati pe butonul Utilizarea produsului
ON/OFF de pe telecomanda. Poate fi necesar un

cod PIN pentru pornirea telecomenzii. Consultati 2 AVERTISMENT: Asigurati-va c& puteti

Coduri PIN la pagina 22 vedea permanent produsul atunci cand
operati. Raza de actiune a telecomenzii
permite deplasarea produsului si atunci cand
nu este vizibil. Risc de vatamari corporale si
de daune.

» Pentru a deplasa produsul inainte, impingeti inainte
joystickul din dreapta (A).

« Pentru a deplasa produsul inapoi, impingeti inapoi
joystickul din dreapta (A).

6. Rotiti butonul de oprire de urgenta (B) de pe * Pentrua deplasha produsul spre dreapta, impingeti
telecomanda pentru a va asigura ca acesta este joystickul din stanga (B) spre dreapta.
dezactivat. Indicatorul pentru tensiunea bateriei (C) « Pentru a deplasa produsul spre stanga, impingeti
lumineaza intermitent. joystickul din stéanga (B) spre stanga.

7. Apasati butonul de comunicare radio (D) pentru a +  Pentru a pomni vibratiile, consultati Funcionarea cu
conecta telecomanda cu produsul. vibratii automate la pagina 28 si Functionarea cu

vibratii manuale la pagina 29.

* Pentru a opri deplasarea produsului, eliberati
joystickurile (A si B).

* Pentru a opri deplasarea produsului in caz de
urgenta, apasati butonul de oprire de urgenta (C).

8. Asigurati-va ca se emite un sunet de fiecare data
cand apasati pe butonul de comunicare radio.

9. Deplasati comutatorul pentru turatia motorului (E) in
jos, pentru a seta o turatie redusa a motorului.

10. Deplasati in sus comutatorul start/stop (F) pentru a . i ..
porni motorul. Dup& ce motorul porneste, eliberati Functionarea cu vibratii automate

imediat comutatorul. Avertizorul sonor se opreste.

ATENTIE: Nu utilizati vibratiile automate
ATENTIE: Nu incercati sa porniti motorul cand motorul este la turatie de mers la
timp de peste 20 de secunde. Daca ralanti.

motorul nu porneste, asteptati 3 secunde
nainte de a reincerca.

11. Verificati starea bateriei telecomenzii. Daca
indicatorul bateriei telecomenzii este galben sau
rosu, schimbati bateria. Consultati Montarea si
demontarea unei baterii de telecomandd la pagina
22.
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1.

Deplasati comutatorul pentru turatia motorului (A) in
sus pentru a seta cea mai ridicata turatie a
motorului.

1. Deplasati comutatorul pentru turatia motorului (A) in
sus pentru a seta cea mai ridicata turatie a
motorului.

Deplasati comutatorul pentru viteza de operare (B)
n jos pentru a seta o viteza de operare redusa.

Deplasati comutatorul pentru amplitudine ridicata/
scazuta n pozitia ,0”.

Deplasati comutatorul pentru vibratii manuale/
automate (D) in sus pentru a seta vibratiile
automate.

Deplasati comutatorul pentru amplitudine ridicata/
scazuta in sus sau in jos pentru a selecta
amplitudinea ridicata sau scazuta.

Nota: Vibratiile automate sunt active atunci cand
joystickul (E) este deplasat inainte sau inapoi. Viteza
produsului trebuie sa fie scazuta.

Pentru a opri vibratiile automate, deplasati
comutatorul pentru amplitudine ridicatd/scazuta in
pozitia ,0”.

Functionarea cu vibratii manuale

ralanti.

ATENTIE: Nu utilizati vibratiile manuale
cand motorul este la turatie de mers la

2. Deplasati comutatorul pentru viteza de operare (B)
n jos pentru a seta o viteza de operare redusa.

3. Deplasati comutatorul pentru amplitudine ridicata/
scazuta in pozitia ,0”.

4. Deplasati comutatorul pentru vibratii manuale/
automate (D) in jos pentru a seta vibratiile manuale.

5. Deplasati comutatorul pentru amplitudine ridicata/
scazuta in sus sau in jos pentru a selecta
amplitudinea ridicata sau scazuta.

6. Pentru a opri vibratiile manuale, deplasati
comutatorul pentru amplitudine ridicata/scazuta in
pozitia ,0”.

Franele hidraulice automate

Franele hidraulice automate de pe produs se cupleaza
n urmatoarele situatii:

» Joystickurile de pe telecomanda sunt eliberate.

» Turatia motorului este setata la o valoare redusa.

+ Butonul de oprire de urgenta de pe telecomanda
este activat.
* Telecomanda este inclinata.

Oprirea produsului

1. Parcati produsul pe teren drept.
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2.

Setati comutatorul de vibratii (A) in pozitia ,0”.

10. Apasati butonul ON/OFF (E) de pe telecomanda.
Indicatorul pentru contactorul principal (F) se stinge.

11. Amplasati telecomanda in spatele trapei posterioare
a produsului.

12. Inchideti trapa posterioara si incuiati-o cu un lacat.

Ce trebuie sa faceti daca produsul se
rastoarna pe o parte

A ATENTIE: Urmati acesti pasi inainte de a
porni din nou produsul.

1. Daca produsul se rastoarna pe o parte, opriti imediat
motorul. Consultati Oprirea produsului la pagina 29.

2. Ridicati produsul si puneti-I in pozitie verticala pe o
suprafata plana. Consultati Ridicarea produsului la
pagina 44.

3. Deconectati cablul bateriei de la borna negativa (-) a
bateriei.

3. Deplasati comutatorul pentru viteza de operare (B)
in jos pentru a seta viteza de operare minima.

4. Deplasati comutatorul pentru turatia motorului (C) in
jos pentru a seta o turatia de mers la ralanti.

5. Lasati motorul sa functioneze la turatia de mers la
ralanti timp de cateva minute.

6. Deplasati in jos comutatorul start/stop (F) pentru a
opri motorul. La oprirea motorului se declanseaza
avertizorul sonor.

7. Deschideti trapa posterioara a produsului.

8. Deplasati comutatorul bateriei in pozitia ,0".
Avertizorul sonor se opreste.

9. Blocati comutatorul bateriei cu un lacat.
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4. Tndepartati furtunul filtrului de aer (A).

6. Daca exista mai mult ulei de motor decat in mod

normal, efectuati acesti pasi:

a) Scoateti cele 3 buijii (C).

b) Rotiti usor arborele cotit cu mana pe boltul rotii
de transmisie din fata. Sau daca nu puteti ajunge
la arborele cotit, rotiti ventilatorul cu mai mult de
5 ture.

Inspectati orificiile bujiilor. Daca din orificiile
bujiilor iese ulei pentru motor, rotiti arborele cotit
sau ventilatorul pana cand uleiul nu mai curge.
Curatati tubul colector de admisie si furtunul
filtrului de aer.

Inspectati sistemul filtrului de aer pentru a
depista daca prezinta ulei pentru motor. Daca
exista ulei pentru motor, curatati capacul filtrului
de aer si inlocuiti elementele filtrante de aer.

f) Instalati cele 3 buijii si capacul filtrului de aer.

c)

d

-

e

N

7. Instalati tubul colector de admisie si furtunul filtrului
de aer.

8. Conectati cablul bateriei la borna negativa (-) a
bateriei.

9. Efectuati o verificare a nivelul uleiului de motor.
Consultati Verificarea nivelului uleiului de motor la
pagina 34.

10. Porniti motorul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 27. Dupa rasturnare, in primele minute de
operare produsul poate emite fum negru.

5. Scoateti tubul colector de admisie (B). Verificati
cantitatea de ulei din tubul colector de admisie.
Cantitatea de ulei este corecta daca exista un strat
subtire de ulei pentru motor pe peretele tubului
colector de admisie.

Intretinerea

Introducere

X = Instructiunile sunt incluse in acest manual al
operatorului.

AVERTISMENT: Cititi si intelegeti capitolul
privind siguranta inainte de a efectua
operatii de intretinere asupra produsului.

A

O = Consultati instructiunile din manualul motorului
furnizat de producatorul motorului.

Program de ntretinere

* = Lucrari de intretinere generala, efectuate de catre

operator. Instructiunile nu sunt incluse in acest manual

al operatorului.

Tntretinerea generalé a produsului fnainte | Dupa | Lafie- | Lafie- | Lafie- | Lafie- | Lafie- | La fie-
de uti- | prime- | care care care care care care
lizare, | 150 | 50h | 250h | 500 h | 1000 h | 1500 h | 3000 h
la fie- | de ore
care
10 ore
Asigurati-va ca nu exista scurgeri de carbu- N
rant sau ulei.
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Tntretinerea generali a produsului nainte | Dup# | Lafie- | Lafie- | Lafie- | Lafie- | Lafie- | Lafie-
de uti- | prime- | care care care care care care
lizare, | le 50 50h | 250h | 500 h | 1000 h | 1500 h | 3000 h
lafie- | de ore
care
10 ore

Curatati produsul. X

Asigurati-va ca piulitele si suruburile sunt N

stranse.

Efectuati o verificare a nivelul uleiului de X

motor.

Efectuati o verificare a nivelului de lichid de X

racire a radiatorului.

Verificati supapa de evacuare de pe filtrul X

de aer.

Curatati si verificati filtrul de aer. X X

Verificati nivelul de combustibil. *

Goliti separatorul de apa din filtrul de car- X

burant.

Efectuati o verificare a nivelul uleiului hi- X

draulic.

Verificati ca racletele sa nu atinga tamburu- X

rile.

Verificati functiile telecomenzii si ale recep-

torului. Daca exista o problema, contactati *

un centru de service autorizat.

Verificati senzorii de distanta ai utilajului. X

Verificati articulatiile. *

Tnlocuiti uleiul pentru motor si filtrul de ulei. X

inlocuiti filtrul de ulei hidraulic. X

Verificati conductele de carburant si cleme- o

le.

Verificati sistemul filtrului de aer. Inspectati

furtunurile, colierele de cabluri, clemele,

bolturile si conexiunile pentru a identifica *

eventualele scurgeri si deteriorari. Inlocuiti

componentele deteriorate.

Verificati intinderea curelei ventilatorului. X

Verificati furtunurile de lichid de racire ale o

radiatorului si clemele.

Verificati unitatile de amortizare a vibratii- X

lor.

Verificati conexiunile bateriei. X

Verificati partea externa a miezului radiato-
rului.
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Tntretinerea generali a produsului inainte | Dupa | Lafie- | Lafie- | Lafie- | Lafie- | Lafie- | La fie-
de uti- | prime- | care care care care care care
lizare, | le 50 50h | 250h | 500h | 1000 h | 1500 h | 3000 h
la fie- | de ore
care
10 ore
Verificati capacul filtrului de ulei hidraulic. *
Tnlocuiti uleiul din elementul excentric.
Curatati rezervorul de carburant.
Tnlocuiti prefiltrul si filtrul de carburant.
Asigurati-va ca punctul de inghet al lichidu-
lui de racire din radiator este intre *
-30°C/-22 °F i -38°C/-36°F.
Curatati interiorul radiatorului.
Tnlocuiti cureaua ventilatorului.
inlocuiti elementul filtrant de aer.
Verificati daca exista deteriorari ale cabluri- o
lor electrice si conexiuni slabite.
Verificati jocul supapei. (0]
inlocuiti furtunurile de lichid de racire si cle- o
mele radiatorului.
Schimbati lichidul de racire a radiatorului. (0]
Tnlocuiti conductele de carburant si clemele. o
Discutati cu un agent de service autorizat.
Verificati presiunea duzei de injectie de
carburant. Discutati cu un agent de service O
autorizat.
Verificati pompa de injectie de carburant. o
Discutati cu un agent de service autorizat.
Curatarea produsului
ATENTIE: Tnainte de a cur&ta produsul,
atasati o punga de plastic strans in jurul
capacului rezervorului de carburant. Astfel
va veti asigura ca apa nu patrunde in
orificiul de ventilatie din capacul rezervorului
de carburant.
« Pentru a curata produsul, utilizati jet de apa dintr-un
furtun sau un dispozitiv de spalare cu presiune
ridicata.
ATENTIE: Nu indreptati jetul de apa
direct spre capacul rezervorului de
carburant, componentele electrice,
telecomanda sau motor.
1423 - 002 - 03.04.2020 33



Curatarea rezervorului de carburant

1. Eliberati mecanismul de blocare (A) pentru chinga
de fixare rezervorului de carburant (B).

a =

m——

2. Deconectati cele 2 furtunuri de carburant (C).
3. Deconectati senzorul de carburant (D).
4. Scoateti rezervorul de carburant (E) din produs.

5. Deschideti capacul rezervorului de carburant (F).

6. Goliti rezervorul de carburant.

7. Utilizati un carlig pentru filtrul de carburant pentru a
scoate furtunul (G) si filtrul de carburant (H).

8. Curatati rezervorul si filtrul de carburant.
9. Montati filtrul in rezervorul de carburant.
10. Montati rezervorul de carburant in produs.
11. Conectati senzorul de carburant.

12. Conectati cele 2 furtunuri de carburant.
13. Atasati chinga rezervorului de carburant.

14. Umpleti rezervorul de carburant. Consultati Reguli
de siguranta referitoare la carburant la pagina 18.

15. Asigurati-va ca nu exista scurgeri din rezervorul de
carburant si de la furtunurile de carburant.

Pentru mai multe informatii, consultati manualul de
utilizare a motorului.

Verificarea nivelului uleiului de motor

1. Parcati produsul pe teren drept si opriti motorul.
Consultati Oprirea produsului la pagina 29.
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2. Scoateti joja de ulei (A).

. Scoateti busonul de scurgere a uleiului.

Curatati uleiul de pe joja de ulei.
Puneti inapoi joja de ulei.
Scoateti din nou joja de ulei, apoi cititi nivelul uleiului.

o o~ w

Daca nivelul este prea scazut, deschideti capacul
pentru ulei de motor (B). Turnati ulei pentru motor si
verificati din nou nivelul uleiului.

Pentru mai multe informatii, consultati manualul de
utilizare a motorului.

Pentru a inlocui uleiul pentru motor si
filtrul de ulei

Daca motorul este rece, porniti motorul timp de 1-2

minute Tnainte de a scurge uleiul de motor. Astfel, uleiul
de motor se va incalzi si va fi mai usor de scurs.

. Lasati uleiul pentru motor sa curga in recipient.
4. Montati si strngeti busonul de scurgere a uleiului.

Asigurati-va ca nu exista scurgeri.

. Puneti un recipient sub filtrul de ulei si scoateti filtrul

cu o cheie cu chinga.

AVERTISMENT: Imediat dupa oprirea
motorului, uleiul de motor este foarte
fierbinte. Lasati motorul sa se raceasca
inainte de a il goli de ulei. Daca uleiul de
motor intra in contact cu pielea, curatati cu

apa si sapun.

1. Asezati un recipient sub busonul de scurgere a
uleiului. Recipientul trebuie sa aiba o capacitate de
minimum 5,5 1/1,45 gal.
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7. Ungeti usor garnitura cauciucata (B) cu ulei pentru
motor proaspat.

8. Montati filtrul de ulei nou si strangeti cu méana.
9. Umpleti cu ulei pentru motor proaspat, asa cum se
indica in Date tehnice la pagina 46.

10. Efectuati o verificare a nivelul uleiului de motor.
Consultati Verificarea nivelului uleiului de motor la
pagina 34.

1

-

. Porniti motorul si lasati-I sa functioneze cateva
minute.
12. Opriti motorul si asigurati-va ca nu exista scurgeri.

13. Umpleti cu ulei pentru motor pentru a compensa
cantitatea de ulei pentru motor retinuta de noul filtru
de ulei pentru motor.

Verificarea nivelului de lichid de racire

a radiatorului

1. Parcati produsul pe teren drept si opriti motorul.
Consultati Oprirea produsului la pagina 29.

2. Utilizati vizorul pentru a verifica nivelul de lichid de
racire din radiator (A). Nivelul de lichid de racire din
radiator este corect cand este la mijlocul vizorului.

3. Daca nivelul de lichid de racire din radiator este prea
scazut, scoateti capacul radiatorului pentru lichidul
de racire (B). Turnati lichid de racire pentru radiator
pana este atins nivelul corect.

Schimbarea lichidul de racire a
radiatorului

AVERTISMENT: Exista pericol de vatamari
corporale prin arsura. Lasati motorul sa se
raceasca inainte de a nlocui lichidul de
racire al radiatorului.

1. Asezati un recipient sub busonul de scurgere a
lichidului de racire din radiator. Recipientul trebuie sa
aiba o capacitate de minimum 5,5 1/1,45 gal.
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2. Scoateti busonul de scurgere a lichidului de racire al 1. Slabiti clemele si scoateti capacul filtrului de aer (B)
radiatorului. si supapa de evacuare (A).

3. Lasati apa de racire a radiatorului sa se scurga in
recipient.

4. Fixati busonul de scurgere pentru lichidul de racire al
radiatorului si strangeti-I. Asigurati-va ca nu exista
scurgeri.

5. Umpleti cu lichid de racire nou pentru radiator. Tn 2
timp ce turnati noul lichid de racire, comprimati
furtunul de lichid de racire pentru a trimite aer in
sistem.

. Asigurati-va ca garnitura inelara (C) este in capacul
filtrului de aer si ca nu este deteriorata. Inlocuiti
garnitura inelara daca este deteriorata.

3. Pentru a scoate filtrul principal (D), miscati-l cu grija

dintr-o parte in alta. Apoi rotiti filtrul principal in timp

ce il scoateti.

6. Efectuati o verificare a nivelului de lichid de racire a
radiatorului. Consultati Verificarea nivelului de lichid
de rdcire a radiatorului la pagina 36.

7. Porniti motorul si lasati-l sa functioneze cateva
minute. Consultati Pornirea produsului la pagina 27. ATENTIE: Nu loviti filtrul principal de

carcasa acestuia (F).

8. Opriti motorul si asigurati-va ca nu exista scurgeri.
Consultati Oprirea produsului la pagina 29. 4

. Verificati filtrul principal.

9. Daca este necesar, umpleti cu lichid de racire pentru a) Daca este necesar, curatati filtrul principal. Loviti

radiator. filtrul principal cu mana pentru a-I curata.
Pentru mai multe informatii, consultati manualul de b) Tnlocuiti filtrul principal daca este deteriorat,
utilizare a motorului. umezit sau contaminat cu ulei. Filtrul principal
C - A | . f_lt lui d trebuie Tnlocuit dupa fiecare 6 curatari.
uragarea sl Inlocuirea filtrulul de aer 5. Verificati filtrul de siguranta (E). Nu scoateti filtrul de
Curatati sau inlocuiti filtrul de aer imediat ce pe afisajul siguranta decét daca este deteriorat sau trebuie
telecomenzii apare simbolul filtrului de aer. fnlocuit. Filtrul de siguranta trebuie inlocuit dupa
fiecare 3 inlocuiri ale filtrului principal.
ATENTIE: Nu montati filtre de aer 6. Daca este necesar, inlocuiti filtrul de siguranta.
deteriorate. Un filtru de aer deteriorat poate Pentru a scoate filtrul de siguranta, miscati-l cu grija
cauza deteriorarea motorului.

dintr-o parte in alta. Apoi rotiti filtrul de siguranta in
timp ce il trageti afara.

A ATENTIE: Nu loviti filtrul de siguranta de
carcasa acestuia (F).
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7. Curatati cu o laveta curata suprafata garniturii filtrului
de aer si partea interioara a carcasei filtrului.

8. Montati noul filtru de aer in succesiune inversa.

Pentru mai multe informatii, consultati manualul de
utilizare a motorului.

Verificarea supapei de evacuare de pe
filtrul de aer

» Verificati daca supapa de evacuare permite un fluxul
liber.

* Asigurati-va ca supapa de evacuare este flexibila.
* Asigurati-va ca supapa de evacuare nu este
deteriorata sau blocata.

Verificarea racletelor

1.

Verificati ca lamele racletelor (A) sa nu atinga
tambururile.

0

2.

Daca este necesar, reglati suruburile (B) pentru a
mari spatiul.

Verificarea senzorilor de distanta ai
utilajului (MDS)

1.

Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 27.

Mergeti in directia produsului cu telecomanda in
mana.

Asigurati-va ca produsul se opreste cand
telecomanda se afla la o distanta de 2 m/6,6 ft fata
de produs.

Daca exista vreo problema la senzorii de distanta ai

utilajului, adresati-va unui centru de service
autorizat.
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Verificarea intinderii curelei
ventilatorului

1.

Identificati aparatorile ventilatorului (A) si capacul
alternatorului (B).

4. Tmpingeti cureaua ventilatorului (E) intre rotile de

transmisie. Intinderea este corecté dacé cureaua
ventilatorului se deplaseaza pe o distanta intre 7-9
mm/0,28-0,35 in in timp ce este apasata in zona
centrala (F).

2. Scoateti cele 4 suruburi (C) si indepartati cele 2

aparatori ale ventilatorului (A).

7.
O
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5. Daca este necesar, ajustati intinderea. Urmati pasii

de mai jos:
a) Slabiti bolturile alternatorului (G).

3. Scoateti cele 2 suruburi (D) si capacul alternatorului

(B).

b) Puneti o parghie intre alternator si blocul motor.

c) Trageti in afara alternatorul pana cand cureaua
ventilatorului se poate deplasa pe o distanta intre
7-9 mm/0,28-0,35 in.

d) Strangeti bolturile alternatorului.

. Daca este necesar, inlocuiti cureaua ventilatorului.

Urmati pasii de mai jos:

a) Scoateti cureaua defecta a ventilatorului.

b) Montati o curea noua de ventilator.
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c) Trageti in afara alternatorul pana cand cureaua
ventilatorului se poate deplasa pe o distanta intre
7-9 mm/0,28-0,35 in.

d) Strangeti bolturile alternatorului.

7. Montati capacul alternatorului si strangeti cele 2
suruburi.

8. Montati cele 2 aparatori ale ventilatorului si strangeti
cele 4 suruburi.

Pentru mai multe informatii, consultati manualul de
utilizare a motorului.

Tnlocuirea uleiului din elementul
excentric

1. Fixati echipamentul de ridicare pe consola de
ancorare la 1 capat al produsului.

2. Ridicati produsul la o inaltime de 675-775 mm/
26,6-30,5 in (A). Puneti o cala de roata in spatele
rotii de pe sol.

3. Puneti un recipient sub busonul de scurgere a
uleiului pentru elementul excentric. Recipientul
trebuie sa aiba o capacitate de minimum 11/2,11 gal.

4. Scoateti busonul de umplere cu ulei pentru elementul
excentric (B).

]
9 |
\\ p\

5. Scoateti busonul de scurgere a uleiului pentru
elementul excentric (C).

6. Lasati uleiul sa se scurga in recipient.

7. Montati busonul de scurgere a uleiului pentru
elementul excentric si strangeti-I.
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8. Umpleti cu ulei elementul excentric. Pentru
cantitatea si tipul corect de ulei, consultati Dafe
tehnice la pagina 46.

9. Montati busonul de umplere cu ulei pentru elementul
excentric.

10. Efectuati aceeasi procedura pentru celalalt capat al
produsului.

Tnlocuirea prefiltrului si a filtrului de

carburant

AVERTISMENT: Folositi ménusi de
protectie, pentru a preveni iritarea pielii.
Carburantul se poate scurge de pe filtrul de
carburant pe pielea dvs.

1. Scoateti filtrul de carburant (A) folosind o cheie fixa.

2. Instalati un nou filtru de carburant.

3. Deconectati furtunurile de pe fiecare parte a
prefiltrului de carburant (B).

4. Instalati un nou prefiltru de carburant. Asigurati-va ca
sageata de pe prefiltrul de carburant corespunde cu
directia de curgere a carburantului.

Pentru mai multe informatii, consultati manualul de
utilizare a motorului.

Golirea separatorului de apa din filtrul
de carburant

1. Puneti un recipient sub busonul de scurgere pentru
separatorul de apa (A).
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2. Scoateti busonul de scurgere pentru separatorul de
apa.

o
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3. Scurgeti pana cand in recipient raméane doar
combustibil curat.

4. Montati busonul de scurgere pentru separatorul de
apa.

5. Eliminati apa la deseuri ca deseu chimic. Consultati
Dezafectarea la pagina 45.

Pentru mai multe informatii, consultati manualul de
utilizare a motorului.

Verificarea bateriei

Deconectati cablurile bateriei.

2. Verificati dac4 bateria este deteriorata. Inlocuiti
bateria daca este deteriorata.

3. Curatati bornele bateriei si conectorii cablurilor
bateriei.

4. Lubrifiati bornele bateriei si conectorii cablurilor
bateriei cu vaselina fara acid.

5. Conectati cablurile bateriei.
6. Asigurati-va ca bateria este fixata corect.

Incarcarea bateriei

» Daca bateria nu este folosita o perioada indelungata,
fncarcati-o complet fnainte de a o folosi.

» Folositi un incarcator pentru baterie care regleaza
automat tensiunea. Recomandam un incarcator in
doua etape cu tensiune constanta, care scade
automat la incarcare de intretinere cand bateria este
complet incarcata. Discutati cu Husqvarna
distribuitorul dvs. pentru a obtine informatii despre
incarcatorul corect pentru baterii.

» Efectuati o incarcare de intretinere o data sau de
doua ori in sezonul de iarna, cand produsul este
depozitat.

Sistem hidraulic

Verificarea furtunurilor hidraulice

+  Examinati regulat furtunurile hidraulice. Tnlocuiti
furtunurile hidraulice uzate sau deteriorate.

AVERTISMENT: Uleiul hidraulic este
periculos. Cauciucul din furtunurile
hidraulice se uzeaza in timp. Furtunurile
hidraulice uzate sau deteriorate se pot rupe,
iar uleiul hidraulic poate provoca vatamari
corporale. In cazul in care nu v& dati seama
daca sunt uzate, alegeti intotdeauna sa
nlocuiti furtunurile hidraulice.

A

Efectuarea unei verificari a nivelul uleiului
hidraulic.

1. Verificati nivelul de ulei hidraulic prin vizorul pentru
rezervorul de ulei hidraulic (A). Nivelul de ulei
hidraulic trebuie sa fie la aproximativ 10 mm/0,39 in
de marginea de sus a vizorului.

2. Daca nivelul de ulei hidraulic este scazut, deschideti
capacul rezervorului de ulei hidraulic (B). Umpleti cu
ulei hidraulic si verificati din nou nivelul acestuia.

Schimbarea uleiului hidraulic

A

AVERTISMENT: Exista pericol de vatamari
corporale prin arsura. Uleiul hidraulic se
infierbanta in timpul functionarii produsului.
Lasati produsul sa se raceasca inainte de a
nlocui uleiul hidraulic.
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1. Asezati un recipient sub busonul de scurgere a
uleiului de hidraulic. Recipientul trebuie sa aiba o
capacitate de minimum 15 1/4 gal.

2. Scoateti busonul de scurgere a uleiului hidraulic.

3. Lasati uleiul hidraulic sa curga in recipient.

Daca este necesar, nlocuiti filtrul de ulei hidraulic.
Consultati /nlocuirea filtrului de ulei hidraulic la
pagina 43.

5. Montati busonul de scurgere a uleiului hidraulic si
strangeti-I. Inlocuiti garnitura, daca este deteriorata.

6. Umpleti cu ulei hidraulic proaspat, asa cum se indica
in Date tehnice la pagina 46.

7. Verificati nivelul de ulei hidraulic prin vizorul pentru
rezervorul de ulei hidraulic (B). Nivelul de ulei
hidraulic este corect cand se afla la aproximativ 10
mm/0,39 in de marginea de sus a vizorului.

8. Porniti motorul si lasati-l sa functioneze cateva
minute.

9. Opriti motorul si asigurati-va ca nu exista scurgeri.

10. Verificati nivelul de ulei hidraulic prin vizorul pentru
rezervorul de ulei hidraulic. Dacé este necesar,
umpleti cu ulei hidraulic.

Tnlocuirea filtrului de ulei hidraulic

1. Curatati zona din jurul capacului filtrului de ulei
hidraulic (A).

Scoateti capacul filtrului de ulei hidraulic.
Scoateti filtrul de ulei hidraulic (B).

4. Aruncati filtrul de ulei hidraulic impreuna cu deseurile
chimice. Consultati Dezafectarea la pagina 45.

5. Montati un filtru de ulei hidraulic nou.

6. Verificati garnitura inelara din capacului filtrului de
ulei hidraulic. Inlocuiti daca este deteriorat.

7. Instalati capacul pentru filtrul de ulei hidraulic.
Asigurati-va ca ati instalat corect capacul.

8. Asigurati-va ca nu exista scurgeri.

9. Efectuati o verificare a nivelul uleiului hidraulic.
Consultati Efectuarea unei verificari a nivelul uleiului
hidraulic. la pagina 42.
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Transportul, depozitarea si eliminarea

Transportul

AVERTISMENT: Aveti grija in timpul
transportului. Produsul este greu si poate
provoca vatamari sau deteriorarea bunurilor
n cazul in care cade in timpul transportului.

A

«  Opriti motorul inainte de a ridica sau muta produsul.

» Asigurati-va ca zona de incarcare pe vehiculul de
transport si rotile produsului sunt curate.

+ Indepértati gheata si z&pada din zona de incércare
pe vehiculul de transport si de pe rotile produsului.

» Nu remorcati produsul in spatele unui vehicul.

» Asigurati-va ca articulatia este cuplata. Consultati
Pentru a cupla si decupla mecanismul de blocare a
articulatiei la pagina 20.

Ridicarea produsului

AVERTISMENT: Asigurati-va ca
echipamentul de ridicare are specificatiile

Placuta de identificare de pe produs indica
greutatea produsului. Autocolantul de pe
produs indica metoda de ridicare a
produsului. Consultati Aufocolant privind
ridicarea si ancorarea la pagina 14.

corecte pentru a ridica produsul in siguranta.

AVERTISMENT: Nu ridicati produsul daca
este deteriorat. Asigurati-va ca ochiul de
ridicare, unitatile de amortizare a vibratiilor si
curelele de siguranta sunt instalate corect si
nedeteriorate.

AVERTISMENT: Nu ridicati produsul de la
ochetul de ridicare de pe motor. Ridicati
produsul numai de la ochetul de ridicare de
pe acesta.

AVERTISMENT: Nu va deplasati si nu
stationati sub produsul ridicat sau langa
acesta.

A
A
A
A

1. Asigurati-va ca unitatile de amortizare a vibratiilor (A)
sunt instalate corect si nu sunt deteriorate. Consultati
Verificarea unitatilor de amortizare a vibratiilor la
pagina 18.
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2. Cuplati mecanismul de blocare a articulatiei (B).
Consultati Pentru a cupla si decupla mecanismul de
blocare a articulatiei la pagina 20.

3. Asigurati-va ca ochetul de ridicare (C) este montat
corect si nu este deteriorat.

4. Atasati echipamentul de ridicare la ochiul de ridicare.

A

5. Ridicati produsul treptat pentru a preveni impactul
incarcaturilor cu produsul.

AVERTISMENT: Nu utilizati carlige din
metal, lanturi sau alte echipamente de
ridicare cu margini neslefuite care pot
deteriora ochiul de ridicare.

Ancorarea produsului pe un vehicul de
transport

Nota: Autocolantul de pe produs indica metoda de fixare
a produsului pe vehiculul de transport. Consultati
Autocolant privind ridicarea si ancorarea la pagina 14.

1. Asigurati-va ca articulatia este cuplata. Consultati
Pentru a cupla si decupla mecanismul de blocare a
articulatief la pagina 20.
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2. Asigurati-va ca consolele de ancorare (A), cate 1 la

fiecare capat al produsului, nu sunt deteriorate.

3. Aplicati chingi pe consolele de ancorare si pe

vehiculul de transport. Inclinarea chingilor trebuie s&
fie la unghiuri intre 15°-65° pe inaltime (B) si 30°-75°
pe laterala (C).

Depozitarea

Eliminati tot carburantul din rezervorul de carburant
fnainte de a depozita produsul pe perioada
indelungata. Eliminati carburantul intr-o locatie de
eliminare autorizata.

Tnainte de depozitare, incarcati complet bateria
produsului. O baterie descarcata ingheata la
aproximativ —7 °C / 19 °F. O baterie incarcata
complet ingheata la circa -67 °C / -89 °F.

Scoateti bateria din telecomanda inainte de
depozitarea pe termen lung a .

Curatati produsul inainte de depozitare. indepértati
uleiul si praful de pe piesele din cauciuc.

Curatati filtrul de aer inainte de depozitare.

Aplicati o husa de protectie pe produs.

Mentineti produsul intr-o zona uscata si ferita de
inghet.

Pastrati produsul intr-o zona restrictionata pentru a
preveni accesul copiilor sau al persoanelor
neautorizate.

Dezafectarea

Substantele chimice pot fi periculoase si nu trebuie
sa fie aruncat pe sol. Duceti intotdeauna substantele
chimice uzate la un centru de service sau un centru
specializat in eliminarea acestor deseuri.

Atunci cand produsul este uzat, trimiteti-l la
distribuitor sau un centru de reciclare corespunzator.
Uleiul, filtrele de ulei, carburantul si bateria pot avea
efecte negative asupra mediului. Respectati cerintele
de reciclare si reglementarile locale aplicabile.

Nu eliminati bateria impreuna cu deseurile menajere.
Trimiteti bateria la un agent de service Husqvarna
sau la un centru de colectare a bateriilor uzate.
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Date tehnice

Date tehnice

Greutate neta, kg/lb 1660/3660
Greutate operationala (EN500), kg/lb 1675/3693

Tip de motor Kubota D1105, cu 3 cilindri, Diesel
Puterea motorului, kW/cp la rpm 1 18/24,1 la 2800
Sistemul de racire Racitor combinat cu apa/ulei hidraulic si ventilator
Filtru de aer De tip uscat
Sistem de antrenare a pompei Tip angrenaj
Sistem de antrenare a motorului Piston radial
Sistem de antrenare supapa de golire, MPa/psi 25/3626
Frecventa vibratiilor, Hz/rpm 42/2520
Sistem pompa de vibratii Tip angrenaj
Sistem motor de vibratii Tip angrenaj
Sistem de vibratii cu supapa de siguranta, MPa/psi 21/3,046

Forta centrifugala redusa, kN/Ibf 36/8093

Forta centrifugala ridicata, kN/Ibf 72/16186
Amplitudine scazuta, mm/in. 0,55/0,02
Amplitudine ridicata, mm/in. 1,1/0,04

Forta centrifuga, kN/Ibf 21,8/4900
Viteza de operare, m/min sau ft./min 24 sau 79
Viteza de transport, m/min sau ft./min 48 sau 157
inclinare max., grade/% 20/36

Panta maxima admisa cu vibratii, grade/% 55/45

Panta maxima admisa fara vibratii, grade/% 29/24

Unghi maxim de inclinare pentru operarea in panta des- | 14/25
cendenta, grade/%

Temperatura de lucru, °C/°F -6/+45
Capacitate rezervor de combustibil, I/qt 30/31,7
Capacitate pentru ulei a carterului, l/qt 5,1/5,39

1 Conform specificatiilor producatorului motorului. Puterea nominala a motorului indicat este puterea medie neta
(la turatia specificata) a unui motor de productie tipic pentru modelul de motor, masurata in conformitate cu
SAE J1995. Motoarele de productie in masa pot prezenta valori diferite de aceasta. Puterea de iesire efectiva
pentru motorul instalat pe produsul final va depinde de viteza de functionare, de conditiile de mediu si de alte
valori.
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Ulei hidraulic, l/qt 21,5/22,7
Element excentric, I/qt 0,8/0,84
Rezervor de apa, I/gal 58/12,75
Consum de combustibil, I/h sau qt/h 3,5 sau 3,7

Ulei de motor *

Shell Rimula R4 L 15W-40

Ulei pentru element excentric

Shell Omala S4 GX 150

Ulei hidraulic

Shell Tellus S2 V 46

Carburant *

Utilizati numai combustibil diesel cu nivel extrem de sca-
zut de sulf (0,0015% sau 15 p.p.m), in conformitate cu
EN 560 sau DIN 51601

ATENTIE: Nu utilizati biodiesel. Combustibi-
lul biodiesel deterioreaza furtunurile de car-

burant

Tensiune baterie, V

12

Capacitate generator, A

40

Sigurante, A 2x5, 6x10, 2x30, 1x40, 1x150
Generator, W 360
Demaror, kW/hp 1,2/1,6
* = Pentru mai multe informatii si intrebari despre acest
motor, consultati manualul motorului sau site-ul web al
producatorului motorului.
Echipament de comunicare prin radio
Frecventa de operare, MHz FHSS 2402-2480

Telecomanda

Specificatii despre baterie

3,7 V Li-lon, 1,95 Ah

Timp de functionare

Pana la 8 ore cu o baterie noua

Baterie

2 baterii Li-ion livrate impreuna cu produsul. Telecoman-
da poate fi operata fara baterii prin intermediul unui cablu
de magistrala CAN.

Afisaj de date

LCD grafic, rezolutie 128 x 64

Indicator pentru starea CAN

LED cu o singura culoare, galben

Indicator pe contactorul principal

LED cu trei culori, rosu/verde/galben

Indicator pe baterie

LED cu trei culori, rosu/verde/galben

Dimensiuni, mm/in. 260x165x150/10x6,5x5,9
Greutate, kg/lb 1,3/2,9
Clasa de protectie IP 67

Temperatura de lucru cu baterie, °C/°F

intre -20/-4 si 55/131
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Temperatura de lucru fara baterie, °C/°F

Intre -25/-13 si 85/185

Temperatura de depozitare cu baterie, °C/°F

intre -20/-4 si 35/95

Temperatura de depozitare fara baterie, °C/°F

Intre -40/-40 si 85/185

Temperatura de incarcare a bateriei, °C/°F

Tntre 10/50 si 45/113

Receptor

Tensiune de lucru, V c.c.

12/24, sistem cu impamantare negativa

Consum general

100 mA, fara incarcare externala 12 V c.c.

Procesor

Model cu 2 CPU, 2 relee statice de siguranta (RCSS).
Conceput sa respecte ISO 13849-1, Cat3, Pl d.

Indicatie, receptor

LED cu trei culori, rosu/verde/galben

Indicatie, stare CAN

LED cu doua culori, rosu/verde

Dimensiuni, mm/in.

152x141x36/6x5.5x1.4

Greutate, kg/lb

0,65/1,43

Clasa de protectie

IP 67

Temperatura de lucru, °C/°F

Tntre -25/-13 i 70/158

Temperatura de depozitare, °C/°F

Intre -40/-40 si 85/185

Emisii de zgomot

dB(A) 3

Nivel de putere acustica, masurat in dB(A) 103
Nivel de putere acustica garantat Ly dB(A) 2 106
Nivel de presiune sonora la urechea operatorului, Lp, 83

Nivel de vibratii ay,, m/s2 4

Nu este aplicabil (telecomanda)

Declaratia privind zgomotul si vibratiile

Aceste valori declarate au fost obtinute prin testare de
tip in laborator in conformitate cu directiva sau
standardele mentionate si sunt adecvate pentru
compararea cu valorile declarate ale altor produse
testate in conformitate cu aceleasi directive sau
standarde. Aceste valori declarate nu sunt adecvate
pentru utilizarea in evaluarea riscurilor, iar valorile
masurate la locuri de munca separate pot fi mai mari.
Valorile efective ale expunerii si riscul de vatamare pe

care le experimenteaza un utilizator sunt unice si depind

de modul in care utilizatorul lucreaza, de tipul de

material pe care este utilizat produsul, de timpul de
expunere si de starea fizica a utilizatorului, precum si de
starea produsului.

2 Emisiile de zgomot in mediu masurate ca putere acustica (Lya) in baza EN ISO 3744, in conformitate cu di-
rectiva CE 2000/14/CE. Diferenta dintre puterea garantata a sunetului si cea masurata este aceea ca puterea
garantata a sunetului include, de asemenea, dispersia n rezultatul de masurare si variatiile dintre diferitele
aparate ale aceluiasi model conform Directivei 2000/14/CE.

3 Nivel de presiune sonora Lp conform EN ISO 11201, EN 500-4. Incertitudine Kpa 3,0 dB(A).

tipic (abatere standard) de 1,5 m/s2.

Valoarea vibratiilor conform EN 500-4. Datele raportate pentru nivelul de vibratii prezinta o dispersie statistica
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Dimensiuni produs

A
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Latime, mm/in. 589/23 Distania intre produs si sol, | 5o 4
’ mm/in.
Létime interioara tambur, | ga1/55 Raza tambur, mm/in. 226/10
mm/in.
Latime exterioara tambur, . .
C 850/33 Diametru tambur, mm/in. 573/23

mm/in.

Distanta dintre puntea fata
Lungime, mm/in. 1856/73 si puntea spate a tamburu- | 990/39

lui, mm/in.
Tnaltime f3ra lampa de Distanta dintre consolele

" : P .| 1330/52 de ancorare din fata si spa- | 1710/67
avertizare si tambur, mm/in. !
’ te, mm/in.
Tnaltime cu lampa de aver- Distanta intre consola fron-
i P 1369/54 tala si partea frontala a pro- | 118/5

tizare fara tambur, mm/in.

dusului, mm/in.

1423 - 002 - 03.04.2020

49



Declaratie de conformitate CE

Declaratie de conformitate CE

Noi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel:
+46-36-146500, declaram pe propria raspundere, ca

produsul:
Descriere Compactor articulat pentru santuri
Marca Husqgvarna
Tip/Model LP 9505
Identificare Numere de serie incepand cu 2019 si ulterior

respecta in totalitate urmatoarele directive si
reglementari UE:

Directiva/Regulament Descriere
2006/42/CE Hprivind utilajele”
2000/14/CE Lprivind zgomotul exterior”
2014/53/UE Jreferitoare la echipamentul radio”
si ca au fost aplicate urmatoarele standardele Martin Huber

armonizate si/sau specificatii tehnice;

EN 500-1:2006+A1:2009 podele
EN 500-4:2011 Husqgvarna AB, Divizia pentru constructii
1ISO 13766-1:2018 Responsabil pentru documentatia tehnica

EN 301 489-1V2.1.1
EN 301 489-17 V3.1.1
EN 301 489-33 V2.2.0
EN 302 065-2 V2.1.1

Organismul notificat: 0038, Lloyd's Register Verification
Limited, 71 Fenchurch Street, London, EC3M 4BS, UK

Reprezentantul autorizat pentru documentatie: Emil
Alexandrov Construction Tools EOOD Tutrakan 100,
7000 Ruse, Bulgaria

Pentru informatii privind emisiile de zgomot, consultati
capitolul Date tehnice la pagina 46.

Partille, 2020-03-06

Director Cercetare si Dezvoltare, Suprafete de beton si
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Declaratia de conformitate a furnizorului

Declaratie de conformitate a
furnizorului
47 CFR § 2.1077 Informatii despre conformitate

Partea responsabila: Husqvarna Construction Products
North America, Inc. 17400 W 119th Street Olathe,
Kansas 66061 USA SUA

Datei de contact pentru SUA: Neil Stanford, Manager de
conformitate, numar de telefon: 913-928-1000

Declaratie de Conformitate FCC: Schimbarile sau
modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de
Husqvarna pot anula conformitatea echipamentului cu
reglementarile FCC si pot limita dreptul utilizatorului de a
folosi echipamentul.

Cerinte de conformitate

Nota: Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din
Regulamentele FCC si cu standardele RSS de frecvente
fara licenta din Canada. Functionarea sa face obiectul
urmatoarelor doua conditii:

1. Dispozitivul nu poate provoca interferente
daunatoare.

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice tip de
interferente receptionate, inclusiv cele care pot
provoca o functionare nedorita.

Nota: Acest echipament a fost testat si declarat conform
cu limitele pentru un dispozitiv digital de clasa A,
conform reglementarilor FCC, partea 15. Aceste limite
sunt concepute pentru a oferi un nivel rezonabil de
protectie impotriva interferentelor daunatoare atunci
cand echipamentul este folosit intr-un mediu comercial.
Echipamentul genereaza, utilizeaza si poate radia
energie de radio frecventa, iar daca nu este instalat si
utilizat conform manualului de instructiuni, poate
provoca interferente daunatoare pentru comunicatiile
radio. Utilizarea acestui echipament intr-o zona
rezidentiala poate genera interferente daunatoare, caz
n care utilizatorul va fi obligat sa contracareze
interferentele pe propria cheltuiala.
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